

    
        
            
                
                    [image: ]
                    doczz                
            

            
                	
                            
                            
                                Log in                            
                        
	
                            
                                Registration                            
                        


            

            
                
                    
                        
                        
                            
                                [image: ]
                            
                        

                        
                            
                                Explore                            
                        
                    

                

            

        

    





    
        
            ×
            
                

            

            

        

    





	












    
        
            
				                    
                        
                            Z2301 SLO_DGB.pdf

							                            
                                


			    

                        
                            
                                
                                    	
                                                
                                                    						    



                                                

                                            	
                                                
                                                    
													
                                                        
                                                            [image: ]
															download                                                        
                                                        
                                                            [image: ]
															Report                                                        
                                                    

                                                


                                                
												                                                
                                                    


                                                

												                                            


                                


                                
																											
									

																	


                                
                                    
                                        
										Transcription                                    


                                    
										Z2301 SLO_DGB.pdf
                                        

                                        Z 2301/...
Zaporni cilinder
Verriegelungszylinder
Positive locking cylinder
Napredni hidravlični HASCO zaporni
cilinder Z 2301/. . . je primeren za
pogon drsnikov, jeder in podobnih
komponent pri livarskih in brizgalnih
orodjih.
Der weiterentwickelte hydraulische
HASCO-Verriegelungszylinder Z 2301/. . .
wird vorzugsweise zur Betätigung von
Schiebern, Kernen und ähnlichen
Bauteilen in Druck- und Spritzgießwerkzeugen eingesetzt.
The further developed hydraulic
HASCO positive locking cylinder
Z 2301/. . . is used preferably for
actuating slides, cores and similar
components in compression and injection moulding tools.
Zaradi vgrajenega zaklepa, ni potrbno
predvideti zaklepa na orodju.
Durch die integrierte formschlüssige
Verriegelung entfällt eine Arretierung
am Werkzeug.
Due to the integrated positive locking,
there is no need for a locking device on
the mould.
Lastnosti
Besondere Merkmale
Features
쐽 Natančno končno pozicijo zazna
preko bližnjih stikal
쐽 Präzise Endlagenabfrage über
Näherungsschalter
쐽 Precise final position sensing via
proximity switches
쐽 Varno zaklepanje batnice
쐽 Sichere Verriegelung der
Kolbenstange
쐽 Safe locking of the piston rod
쐽 Enostavna montaža
쐽 Einfache Montage
쐽 Easy mounting
쐽 Optimirana tesnila
쐽 Optimierte Dichtungen
쐽 Optimised gaskets
쐽 Primerno za pomična jedra in
oblikovne drsnike
쐽 Für Kernzüge und Formschieber
einsetzbar
쐽 Can be used for core pullers and
mould slides
쐽 Fina nastavitev Z 2301/. . . je možna
z setom matic Z 2311/. . .
쐽 Feineinstellung von Z 2301/. . . mit
Nutmuttern-Satz Z 2311/. . . möglich
쐽 Fine setting of Z 2301/. . . possible
with groove nut set Z 2311/. . .
쐽 Kompaktna izvedba
쐽 Stabile Ausführung
쐽 Solid design
Novo ! – Sedaj tudi z mehanskimi
končnimi stikali primerni za visoke
temperature delovanje do temperature
180°C.
Neu ! – Jetzt auch mit mechanischen
Endschaltern für Hochtemperaturanwendungen mit Umgebungstemperaturen von bis zu 180°C.
New ! – Now also with limit switches
for high-temperature applications in
ambient temperatures of up to 180°C.
쐽 Končna stikala so dobavljiva kor
dodatna oprema
쐽 Optional als Zubehör erhältlich
쐽 Available as an optional accessory
쐽 Primerno za orodja pri katerih so
cilindri vgrajeni
쐽 Ideal für im Werkzeug umbaute
Zylinder
쐽 Ideal for cylinders modified in the
mould
SLO/D/GB 02/08
Z4
Einbauhinweise
Mounting instructions
Slika 1.1
Bild 1.1
Največja sila (FV) ko je vgradnja z
prednapetjem (V).
Maximale Kraft (FV) bei Einbau mit
Vorspannung (V).
Fig. 1.1
Maximum force (FV) when mounted with
preload (V).
Navodila za vgradnjo
Orodje
Werkzeug
Mould
Jedro
Kern
Core
V
FV (kN)
A(cm²)
FR (kN)
1.1
Slika 1.2
Največja nosilnost (F), ko je vgradnja
brez prednapetja.
Bild 1.2
Maximale Belastbarkeit (F) bei Einbau
ohne Vorspannung.
Jedro
Kern
Core
Ill. 1.2
Fig. 1.2
Maximum loading capacity (F) when
mounted without preload.
Orodje
Werkzeug
Mould
F (kN)
P(bar)
FR (kN)
A(cm²)
1.2
A
P
PH
V
F
FR
FV
=
=
=
=
=
=
=
A
P
PH
V
F
FR
FV
Površina
Brizgalni pritisk
Hidravlični tlak
Prednapetje
Sila
Povratna sila
Sila pri prednapetosti
=
=
=
=
=
=
=
Fläche
Spritzdruck
Hydraulikdruck
Vorspannung
Kraft
Rückzugskraft
Kraft unter Vorspannung
A
P
PH
V
F
FR
FV
= Area
= Injection pressure
= Hydraulic pressure
= Preload
= Force
= Pull-back force
= Force under preload
Smernice za izbiro cilindra :
Richtlinie für Zylinderauslegung :
Guideline for cylinder selection :
F (kN) = P (bar) x A (cm2) x 0,01
F (kN) = P (bar) x A (cm2) x 0,01
F (kN) = P (bar) x A (cm2) x 0,01
2
F [kN]
(PH = 120 – 250 bar)
FV [kN]
(PH = 160 bar)
FR [kN]
(PH = 160 bar)
V [mm]
(PH = 160 bar)
Nr. / No.
060
035
04
100
050
06
130
065
08
200
110
12
280
160
17
500
300
32
700
400
43
0,10
0,15
0,10
0,15
0,10
0,15
0,10
0,15
0,10
0,15
0,15
0,20
0,15
0,20
Z 2301 / 16 x 020
40
Z 2301 / 20 x 030
60
Z 2301 / 25 x 035
70
Z 2301 / 32 x 045
90
Z 2301 / 42 x 050
100
Z 2301 / 50 x 060
120
Z 2301 / 60 x 075
150
Primer vgradnje
Befestigungsbeispiele
Fastening examples
Vgradnja zapornega cilindra Z 2301/. . .
se lahko izvede z prirobnico Z 2310 /. . .
ali setom matic Z 2311/. . . .
Die Befestigung des Verriegelungszylinders Z 2301/. . . erfolgt wahlweise
mit dem Flansch Z 2310 /. . . oder dem
Nutmuttern-Satz Z 2311/. . . .
The mounting of the positive locking
cylinder Z 2301/. . . takes place either
with the flange Z 2310 /. . . or the groove
nut-set Z 2311/. . . .
Pritrditev z vijaki Z 2310 /. . . in Z 2311/. . .
mora biti simetrično z batnico (2) in
korespodentno z pričakovanimi
obremenitvami.
Die Verschraubung von Z 2310 /. . . und
Z 2311/. . . muss symmetrisch zur
Kolbenstange (2) erfolgen und der zu
erwartenden Belastung entsprechen.
The screw connection of Z 2310 /. . .
and Z 2311/. . . must be symmetrical
with the piston rod (2) and correspond
to the expected load.
Os cilindra z zaklepom in os oblikovnega
jedra (1) morata biti natančno
poravnani.
Die Achsen des Verriegelungszylinders
und Formkerns (1) müssen genau
fluchten.
The axes of the locking cylinder and
mould core (1) must align accurately.
Prav tako priporočano namestitev
adapterja Z 2321/. . . kateri omogoča
radialni odmik med cilindrom in
oblikovnim jedrom.
Wir empfehlen Ihnen zusätzlich den
Einbau des Adapters Z 2321/. . . um
den möglichen radialen Versatz
zwischen Zylinder und Formkern
auszugleichen.
We also recommend that you install
the Z 2321/. . . adapter in order to
compensate for the possible radial
misalignment between the cylinder
and the mould core.
Natančen položaj za zaklepanje se
nastavi glede na delovno temperaturo.
Die genaue Verriegelungsposition ist im
betriebswarmen Zustand einzustellen.
The exact locking position must be
set under operating temperature.
Bat more biti pred vgradnjo popolnoma
izvlečen, da lahko kasneje dosežemo
navedeno silo za držanje.
Der Kolben muss bereits vor dem
Einbau vollständig ausgefahren sein,
damit die angegebene Haltekraft
erreicht wird.
Even before mounting takes place,
the piston must be moved fully to its
forward position so that the given
holding force is achieved.
Da se izognemo prelitju orodja, mora
biti cilinder vgrajen z prednapetjem.
(Slika 1.1).
Um Gratbildung am Spritzteil zu
vermeiden, ist der Zylinder mit
einer Vorspannung einzubauen
(Bild 1.1).
To avoid flush on the moulding,
the cylinder must be installed with a
pre-tension (fig. 1.1).
Kljub vgradnji z prednapetostjo cilinder
lahko dosega zelo visoke sile.
Auch unter Vorspannung eingebaut,
kann der Zylinder noch sehr hohe
Kräfte erreichen.
Even installed under pre-tension, the
cylinder can still achieve very high
forces.
Omejitev dviga pri povratnem dvigu v
orodju ni možna.
Eine Hubbegrenzung beim Rückhub im
Werkzeug ist nicht zulässig.
A stroke limiter on the return stroke in
the mould is not permissible.
Z2301/...
Z2310/...
Z31/...
2
"X"
Z2321/...
1
2.1
3
Z2301/...
4
l1 +0,1
Z2311/...
3
d4
2
Z2321/...
1
2.2
Pri montaži z setom matic Z 2311/. . .
prvo matico (3) namestimo na cilinder
(rob matice mora biti obrnjen proti
cilindru) nato pa distančni element (4)
privijačimo na cilinder.
Bei der Befestigung mit dem
Nutmuttern-Set Z 2311/. . . wird
zuerst die Nutmutter (3) auf den
Zylinder (der Bund zeigt in Richtung
des Zylinders) und anschließend der
Distanzhalter (4) auf den Zylinder
aufgeschraubt.
When mounting with the groove nut-set
Z 2311/. . . first the groove nut (3) is
placed on the cylinder (the collar must
face in the direction of the cylinder)
and then the distance element (4) is
screwed onto the cylinder.
Set matic in in cilinder se privijejo za to
pripravljeni navoj.
Nutmuttern-Set und Zylinder werden
dann in die dafür vorgesehene Bohrung
eingeschraubt.
The groove nut-set and cylinder are
then screwed into the hole provided.
Set matic je lahko nameščen tudi s
pomočjo dodatnih vgradnjih plošč.
Der Einbau des Nutmutternsatzes kann
auch über den Einsatz einer zusätzlichen Befestigungsplatte erfolgen.
The grooved nut-set can also be
installed using an additional mounting
plate.
Preden zategnemo set matic cilinder
lahko obrnemo v aksialni smeri.
Vor dem Festspannen des NutmutternSets kann der Zylinder noch um seine
Achse gedreht werden.
Before tightening the groove nut-set the
cylinder can be turned in axial direction.
Za vijačenje matice (3), priporočamo
ključ kotalni A 5120 /. . . .
Zum Kontern der Nutmutter (3) wird der
Hakenschlüssel A 5120/... empfohlen.
To lock the groove nuts (3), we recommend the hook wrench A 5120 /. . . .
Einbaumaße
Mounting dimensions
Vgradne mere
d4
M 48 x 1,5
M 60 x 1,5
M 70 x 1,5
M 85 x 2
M 106 x 2
M 132 x 2
M 156 x 3
4
l1
Z 2311/. . .
Nr. / No.
19
21
24
28
37
46
55
16
20
25
32
42
50
60
Z 2301/ 16 x . . .
Z 2301/ 20 x . . .
Z 2301/ 25 x . . .
Z 2301/ 32 x . . .
Z 2301/ 42 x . . .
Z 2301/ 50 x . . .
Z 2301/ 60 x . . .
Z 2301/. . .
Zaporni cilinder
Verriegelungszylinder
Positive locking cylinder
max. °C: 100
l3
l12
0,15 mm² (3x)
2000 (2x)
Ansicht/ View/ Vue "X"
SW3
d5
d4
SW2
x
d7
d3
F
d6
d1
SW1
d8 (2x)
H
l8
l7
l9
l5
l2 ± 0,02
PNP
1
4
3
F [kN] SW3 SW2 SW1 l12
bn
bk
bu
l9
1
4
3
l8
60
32
32 12 15 12 15
100
41
41 14 23 14 18
130
46
50 18
15 20
200
60
60 24
20 25
280
75
75 32
24 32
500
90
95 41
26 42
700 105 110 50
36 50
l7
+
DC
-
l5
8,4 90
110
11 115
145
12 125
160
13 155
200
14 185
235
17 216
276
19 260
335
l3
l2
31
45
65
60
90
70
105
90
135
105
155
130
190
155
230
37
41
46
56
64
70
d8
Adernfarbe/
Colour
of conductors/
Couleur
des câbles: :
barve
vodnikov
/ Adernfarbe
/ Colour
of conductors
bn == braun/
brown// brun
bn
rjava / braun
brown
bk == schwarz/
black// black
noir
bk
rna / schwarz
bu == blau/
blue/
bleu
modra
/ blau
/ blue
d7
d6
d5
d4
d3
d1
G 1/8 24
M 30 x 1,5 37 38 M 8 16
G 1/4 30
M 40 x 1,5
47 49
36
M 48 x 1,5
56 58 M10 25
45
M 60 x 1,5
69 72 M12 32
G 3/8 56
M 75 x 1,5
84 89 M16 42
20
71
M 95 x 2
104 112
G1/2 84
M110 x 2
119 129 M20 60
50
H
Nr. / No.
EDV-Nr.
20
40
30
60
35
70
45
90
50
100
60
120
75
150
Z 2301 / 16 x 20
40
Z 2301 / 20 x 30
60
Z 2301 / 25 x 35
70
Z 2301 / 32 x 45
90
Z 2301 / 42 x 50
100
Z 2301 / 50 x 60
120
Z 2301 / 60 x 75
150
2008094
2008095
2008096
2008097
2008098
2008099
2008100
2008101
2008102
2008103
2008104
2008105
2008106
2008107
5
Z 2310 /. . .
Prirobnica
Flansch
Flange
Mat.: 1.1730 / 640 N/mm2
L
S
6
B
L
S
70
100
20
100
130
25
36
130
160
160
180
56
d1
M 30 x 1,5
M 40 x 1,5
M 48 x 1,5
M 60 x 1,5
M 75 x 1,5
M 95 x 2
M 110 x 2
d1
B
10x45˚
Nr. / No.
EDV-Nr.
Z 2310 / 30 x 1,5
40 x 1,5
48 x 1,5
60 x 1,5
75 x 1,5
95 x 2,5
110 x 2,5
581615
581623
581631
581640
581658
581666
581674
Z 2311/. . .
Set matic
Nutmuttern-Satz
Groove nut-set
Mat.: 1.5919 / 57 + 2 HRC
l1
l2
d1
d3
d5
d4
k
d2
Z2301/...
k
l2
l1
7
8
9
10
12
13
14
20
22
25
29
37
44
51
27
30
34
39
50
60
70
d5
M 48 x 1,5
M 60 x 1,5
M 70 x 1,5
M 85 x 2
M 106 x 2
M 132 x 2
M 156 x 3
d4
d3
d2
d1
Nr. / No.
EDV-Nr.
M 30 x 1,5
M 40 x 1,5
M 48 x 1,5
M 60 x 1,5
M 75 x 1,5
M 95 x 2
M 110 x 2
46
58
68
82,5
103
129
152
56
68
80
98
118
144
170
16
20
25
32
42
50
60
Z2311/16
20
25
32
42
50
60
2008108
2008109
2008110
2008111
2008112
2008113
2008114
7
Z 2321/. . .
Adapter
Adapter
Adapteur
03 13 1 i
© by HASCO D-58505 Lüdenscheid
Printed in Germany
Mat.: 1.2343
Z2301/...
d1
d2
d4
l1
b1
l3
b1
l3
l2
l1
d4
d2
d1
19
23
27
34
42
49
58
10
12
14
16
20
26
24
30
26
32
39
48
61
72
85
M 10
M 12
16
20
19
23
26
33
40
43
48
16
20
25
32
42
50
60
M 16
M 20
M 24
Nr. / No.
Z 2321 / 16
20
25
32
42
50
60
EDV-Nr
2008115
2008116
2008117
2008118
2008119
2008120
2008121
HASCO Hasenclever GmbH + Co KG · D-58505 Lüdenscheid · Tel. +49 2351 9570 · Fax +49 2351 957237 · www.hasco.com · [email protected]
Änderungen vorbehalten
Alterations reserved
Sous réserve de modification
Gedruckt auf chlorfrei gebleichtem Papier
Printed on chlorine-free bleached paper
Imprimé sur papier blanchi sans chlore
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